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学位类别 学习方式 专业代码 专业名称 研究方向 导师 初试考试科目

拟招生人数（最终招生
人数以教育部最终下达
招生人数为准，此处仅
做参考，可能会有调整

。）

学制

学术型 全日制 050206 印度语言文学 01印地语语言文学 陈泽华  副教授

 ①101思想政治理论（全国统考）
 ②241英语二外或
  242俄语二外或
  243法语二外或

  244德语二外或
  245日语二外或
  246西班牙语二外
 ③616印地语基础
 ④816印地语综合 

拟招2人

（含推免生）
3

学术型 全日制 050208 阿拉伯语语言文学 01阿拉伯语语言学
马福德  教  授
唐雪梅  教  授
王根明  副教授

 ①101思想政治理论（全国统考）
 ②241英语二外或
    242俄语二外或
    243法语二外或
    244德语二外或
    245日语二外或
    246西班牙语二外
 ③618阿拉伯语基础

 ④818阿拉伯语综合

拟招6人
（含推免生）

3

学术型 全日制 050210 亚非语言文学 01朝鲜语语言文学

孙金秋 教  授

刘志峰 教  授
刘同清 副教授

 ①101思想政治理论（全国统考）
 ②241英语二外或
    242俄语二外或
    243法语二外或

    244德语二外或
    245日语二外或
    246西班牙语二外
 ③620朝鲜语基础
 ④820朝鲜语综合

拟招6人
（含推免生）

3



学术型 全日制 0502Z6 国别与区域研究

01中东研究
02南亚研究
03欧亚文明研究

马福德  教  授
黄达远  教  授
姜景奎  教  授

陈泽华  副教授

 ①101思想政治理论（全国统考）
 ②250对象国语言（阿拉伯语、印地语、
乌尔都语、捷克语、乌克兰语、哈萨克语
任选一门）
 ③630对象国概况
 ④860区域国别研究综合 

拟招4人
（含推免生）

3

参考书目及考试大纲

考试科目 考试大纲 参考书目 出版社 作者 备注

616 印地语基础

重点考查考生的印地语语言水
平，以及对印地语语言学、文
学等方面基础理论知识、国内

外相关领域研究动态的掌握程
度。

《印地语语法》 北京大学出版社 1993 殷洪元

国别与区域研究专业对象国语言
、对象国概况均为综合卷，考生
只作答报考语种、报考研究方向
试题即可。

复试笔试科目：专业文献翻译
内容范围：考查考生理解和翻译
理论文献的能力。翻译材料为考
生所报考专业的论著节录。国别
与区域研究专业加试英语笔译。

同等学力人员加试科目：
1.翻译  2.写作
1.翻译：考查考生运用所学翻译
知识和技巧进行翻译实践的能力
。要求考生灵活运用对象国语言
与汉语互译理论和技巧翻译有关
政治、历史、文化、经济等方面
的文章或文学作品的节录。
2.写作：考查考生根据不同体裁
、题材的写作要求进行写作的能
力。

《现代印地语》（1-4）
外语教学与研究出版社

2018
陈泽华 张德福

816 印地语综合

重点考查考生对印度政治、历
史、文化、文学等知识的理解
与掌握，以及印地语汉语互译

及写作能力。

《中印文化交流史》
中国大百科全书出版社 
2017

薛克翘

《印度文明》
中国大百科全书出版社 
2017

刘  建 朱明忠 
葛维钧

《印度史》 人民出版社 2014 林承节

《印度文化史》 浙江大学出版社 2016 尚会鹏

《印度印地语文学史》
中国大百科全书出版社 
2016

刘安武

618 阿拉伯语基础

重点考查考生的阿拉伯语语言
水平，以及对阿拉伯语语言学

、阿拉伯文学、阿拉伯国情、
阿拉伯语与汉语互译等方面的
基础理论知识与国内外相关领
域研究动向的掌握程度。

《新编阿拉伯语》（1-5）
外语教学与研究出版社 
2004

国少华

818 阿拉伯语综合

阿拉伯语与汉语互译部分旨在
测试考生对来源语的理解能力
与目的语的表达能力。写作部

分旨在考查考生的书面阿拉伯
语表达能力。

《阿拉伯语语言学》
外语教学与研究出版社 
1995

周  烈

《阿拉伯文学大花园》 湖北教育出版集团 2007 薛庆国



620 朝鲜语基础

重点考查考生的朝鲜语语言水
平，以及对朝鲜语语言学、朝
鲜语国家文学、朝鲜语国家国
情、朝鲜语与汉语互译等方面
的基础理论知识与国内外相关
领域研究动向的掌握程度。

《韩国语》（1-4） 民族出版社 2010 李先汉

国别与区域研究专业对象国语言
、对象国概况均为综合卷，考生
只作答报考语种、报考研究方向
试题即可。

复试笔试科目：专业文献翻译
内容范围：考查考生理解和翻译
理论文献的能力。翻译材料为考
生所报考专业的论著节录。国别
与区域研究专业加试英语笔译。

同等学力人员加试科目：
1.翻译  2.写作
1.翻译：考查考生运用所学翻译
知识和技巧进行翻译实践的能力
。要求考生灵活运用对象国语言
与汉语互译理论和技巧翻译有关
政治、历史、文化、经济等方面
的文章或文学作品的节录。
2.写作：考查考生根据不同体裁
、题材的写作要求进行写作的能
力。

820 朝鲜语综合

朝鲜语与汉语互译部分旨在测
试考生对来源语的理解能力与
目的语的表达能力。写作部分
旨在考查考生的书面朝鲜语表

达能力。

《中韩翻译教程》 北京大学出版社 2005 张 敏

《韩中翻译教程》 北京大学出版社 2008 张 敏

《韩国语实用语法》
外语教学与研究出版社 
2002

韦旭升 许东振

《对比语言学》 上海外语教育出版社 2005 许余龙

《语言学纲要》 北京大学出版社 2002 叶蜚声 徐通锵

《朝鲜-韩国文学史(上)》
外语教学与研究出版社

2010
金英今

《朝鲜-韩国文学史(下)》
外语教学与研究出版社
2010

金英今

630 对象国概况

重点考查考生对所报考方向区

域内国家基本国情和历史文化
知识的掌握程度。

《阿拉伯国家史》（中东研究方向） 高等教育出版社 2002 彭树智

《印度文明》（南亚研究方向）
中国大百科全书出版社 
2017

刘  建 朱明忠 
葛维钧

《区域视野下的中亚研究：范式与转向》（欧亚文
明研究方向）

社会科学文献出版社 2020 黄达远 李如东

860 区域国别研究
综合

旨在考察区域国别研究的基本
知识体系。包括区域国别研究

的常用理论、研究方法；世界
及地区主要大国包括美国、俄
罗斯、日本等国的空间、时间
、民族精神等基础知识；中国
周边国家包括印度、巴基斯坦
等国国情；中东欧区域与国别
情况，以及与其相关的中国—
中东欧国家合作机制、欧盟治
理常识；当今国际热点地区和

问题。

《新编区域国别研究导论》 高等教育出版社 2019 郭树勇



241 英语二外

1.要求熟练掌握4000个以上单
词，以及由这些词构成的常用
词组。

2.掌握英语的基本语法知识。
3.具有基本的阅读理解能力，
能顺利阅读语言难度较高的一
般性题材的文章。
4.具有较强的翻译能力，理解
正确，译文达意、通顺。

《21世纪大学英语》（读写教程） 复旦大学出版社 2009 翟象俊

国别与区域研究专业对象国语言
、对象国概况均为综合卷，考生
只作答报考语种、报考研究方向
试题即可。

复试笔试科目：专业文献翻译
内容范围：考查考生理解和翻译
理论文献的能力。翻译材料为考
生所报考专业的论著节录。国别
与区域研究专业加试英语笔译。

同等学力人员加试科目：
1.翻译  2.写作
1.翻译：考查考生运用所学翻译
知识和技巧进行翻译实践的能力
。要求考生灵活运用对象国语言
与汉语互译理论和技巧翻译有关
政治、历史、文化、经济等方面
的文章或文学作品的节录。
2.写作：考查考生根据不同体裁
、题材的写作要求进行写作的能
力。

《21世纪大学英语》（听说教程） 复旦大学出版社 2009 翟象俊

《张道真实用英语语法》
外语教学与研究出版社 
2002

张道真

242 俄语二外

1.掌握约3000个单词，其中积
极掌握2200-2400个单词（含词

组）；
2.熟练掌握全部基本词法知识
和基本句法知识；
3.能够阅读一般的文学、科技
及日常生活题材的小短文，并
根据文章内容选择正确答案；
4.具备初级翻译能力，能正确
理解俄语原句，并用汉语准确
翻译句子意思；

5.复试环节能够听懂日常题材
范围内简单的俄文对话或短
文，并选择正确答案。

《大学俄语（东方新版）》1-3册
外语教学与研究出版社，
2011年

史铁强

243 法语二外

1.要求掌握3000左右的常用词
汇和常用词组。
2.要求掌握法语的基本语法知

识。
3.具有基本的阅读理解能力，
能顺利阅读语言难度较高的一
般性题材的文章。
4.具有一定的翻译能力，正确
进行法汉短文和句子的互译。
5.具有一定的听力，复试时能
听懂一般的短文和日常对话。

《新大学法语系列教材》（1-4册） 高等教育出版社 2011 李志清



244 德语二外

1.熟练掌握约2500个常用词汇
。
2.语法项目包括词法、句法、

时态、语态等。
3.具有基本的阅读能力，能理
解难度在200词左右的一般或者
中等程度的普通短文或者科普
短文。
4.具有一定的听说能力，能听
懂日常对话或者一般难度的短
文，能进行日常口语交流。
5.能写作200词以下的一般难度

命题作文和进行一般难度的简
单句或者短文的互译。

《新编大学德语》（1-2册）
外语教学与研究出版社  

2011
朱建华

国别与区域研究专业对象国语言
、对象国概况均为综合卷，考生
只作答报考语种、报考研究方向
试题即可。

复试笔试科目：专业文献翻译
内容范围：考查考生理解和翻译
理论文献的能力。翻译材料为考
生所报考专业的论著节录。国别
与区域研究专业加试英语笔译。

同等学力人员加试科目：
1.翻译  2.写作
1.翻译：考查考生运用所学翻译
知识和技巧进行翻译实践的能力
。要求考生灵活运用对象国语言
与汉语互译理论和技巧翻译有关
政治、历史、文化、经济等方面
的文章或文学作品的节录。
2.写作：考查考生根据不同体裁
、题材的写作要求进行写作的能
力。

245 日语二外

1.熟练掌握约3000个常用词
汇，能根据具体语境、句子结
构或上下文判断一些非常用词
的词义。
2.掌握主要的语法知识。
3.具有较强的阅读理解能力。
4.具有一定的日汉互译能力。

5.具有一定的书面表达能力。

《新世纪日本语教程》（初级）
外语教学与研究出版社 
2008

冯峰

《标准日本语》（新版初级上下，中级上） 人民教育出版社 2005 韩绍祥

246 西班牙语二外

1.要求掌握3000左右的常用词
汇和常用词组。
2.要求掌握西班牙语的基本语
法知识。

3.具备扎实的西班牙语基础知
识，要求能读懂一般体裁的短
文。
4.具备一定的翻译能力，能把
常用的汉语句子翻译为西语，
把西语字数为200左右的短文译
为汉语，要求译文内容正确、
语句通畅。

《现代西班牙语》（1-2册）
外语教学与研究出版社 

2008
董燕生、刘建

《走遍西班牙》(Sueña. ) （1-2册）
外语教学与研究出版社 

2008
王磊、刘建

250 对象国语言
（阿拉伯语）

重点考查考生的阿拉伯语语言
水平，以及对阿拉伯语语言学
、阿拉伯文学、阿拉伯国情、
阿拉伯语与汉语互译等方面的
基础理论知识与国内外相关领

域研究动向的掌握程度。

《新编阿拉伯语》（1-5）
外语教学与研究出版社 
2004

国少华

250 对象国语言

（印地语）

重点考查考生的印地语语言水
平，以及对印地语语言学、文

学等方面基础理论知识、印地
语汉语互译技能等的掌握程度
。

《印地语语法》 北京大学出版社 1993 殷洪元



250 对象国语言
（印地语）

重点考查考生的印地语语言水

平，以及对印地语语言学、文
学等方面基础理论知识、印地
语汉语互译技能等的掌握程度
。

《现代印地语》（1-4）
外语教学与研究出版社

2018
陈泽华 张德福

国别与区域研究专业对象国语言
、对象国概况均为综合卷，考生
只作答报考语种、报考研究方向
试题即可。

复试笔试科目：专业文献翻译
内容范围：考查考生理解和翻译
理论文献的能力。翻译材料为考
生所报考专业的论著节录。国别
与区域研究专业加试英语笔译。

同等学力人员加试科目：
1.翻译  2.写作
1.翻译：考查考生运用所学翻译
知识和技巧进行翻译实践的能力
。要求考生灵活运用对象国语言
与汉语互译理论和技巧翻译有关
政治、历史、文化、经济等方面
的文章或文学作品的节录。
2.写作：考查考生根据不同体裁
、题材的写作要求进行写作的能
力。

250 对象国语言
（乌尔都语）

重点考查考生的乌尔都语语言
水平，以及对乌尔都语语言学

、文学等方面基础理论知识、
乌尔都语汉语互译技能的掌握
程度。

《乌尔都语语法》 世界图书公版公司 2015 孙卫国

《乌尔都语基础教程》（1-4） 北京大学出版社 2007 孔菊兰

250 对象国语言
（捷克语）

重点考查考生的捷克语语言水
平，包括词汇、语法、写作、
翻译等内容，涉及捷克语语言
学、捷克文学、捷克国情以及
中捷关系等领域。

《捷克文学史》 上海外语教育出版社 2006 蒋承俊

《列国志：捷克》 社会科学文献出版社 2021 陈广嗣 姜 琍

 250 对象国语言
（乌克兰语）

重点考查考生的乌克兰语语言
水平，包括词汇、语法、写作
、翻译等内容，涉及乌克兰语

语言学、乌克兰文学、乌克兰
政治、经济文化以及中乌关系
等领域。

《新经典乌克兰语入门》
外语教学与研究出版社 
2019

伊格岦 劳华夏

《乌克兰历史与当代政治经济》 经济科学出版社 2017 任 飞

250 对象国语言
（哈萨克语）

重点考察考生的哈萨克语水
平，以及对哈萨克语语言学、
文学等方面基础理论知识、国
内外相关领域研究动态的掌握
程度。

《哈萨克斯坦哈萨克语教程》 民族出版社 2006
阿力肯·阿吾
哈力

《基础哈萨克语》（1-3）
世界图书出版社 2019-
2020

张 辉


